Rainbow

all about growing

SUPERMIX

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéria - MAPA sob n° 27320

COMPOSICAO:

6-chloro-N2-ethyl-N4-isopropyl-1 ,3,5-triazine-2,4-diamine (ATRAZINA) ........ 450,0 g/Kg (45,0% m/m)
6-chloro-N2,N4-diethyl-1,3,5- triazine-2,4-diamine (SIMAZINA) 450,0 g/Kg (45,0% m/m)
OULIOS INGrEAIENTES. ...ttt e e et e e e e eeeeas 100,0 g/Kg (10,0% m/m)

GRUPO C1 HERBICIDA
GRUPO C1l HERBICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo de agéo sistémica do grupo quimico
GRUPO QUIMICO: Triazina

TIPO DE FORMULACAO: Granulos Dispersiveis em Agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av Carlos Gomes, 258 - salas 1103, 1104, 1105 e 1106 - Boa Vista - Porto Alegre/RS

CEP: 90.480-000 - Fone: (51) 3237-6414 - CNPJ: 10.486.463/0001-69

Inscricdo estadual: 096/3276190 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1928/09 - SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

ATRAZINA Técnico Rainbow (Registro n®02112)

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Zone, Weifang, Shandong, 262737- China.

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

SIMAZINA Técnico Rainbow (Registro n°® 10318)

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Zone, Weifang, Shandong, 262737- China.
ATRAZINE TECNICO SINO- AGRI- Registro MAPA n® TC12722
SHANDONG DEHAO CHEMICAL CO., LTD.

Lingang Chemical Park Binhai Economic 262737 Weifang - China.
SHANDONG BINNONG TECHNOLOGY CO., LTD.

N © 518, Yongxin Road, Binbei Town 256500 Binzhou, Shandong — China
ATRAZINE TECNICO BINNONG — Registro MAPA n® TC15921
SHANDONG BINNONG TECHNOLOGY CO., LTD.

N © 518, Yongxin Road, Binbei Town 256500 Binzhou, Shandong — China
FORWARD ATRAZINE TECNICO -Registro MAPA n° TC07122

HEBEI SHANLI CHEMICAL CO., LTD.

Eighteenth Team, Zhongjie Farm 061108— Cangzhou City, Hebei Province — China.

FORMULADORES:

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Zone, Weifang, Shandong, 262737- China

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Rod. Presidente Castelo Branco, Km 68,5, CEP 18120-970, Mairinque, S&o Paulo S/N.°

CNPJ: 47.226.493/0001-46 - N° do registro do estabelecimento no estado: 31 CDA/SP
ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Bonifacio Rosso Ros, n° 260, Bairro Cruz Alta, CEP: 13.348-790, Indaiatuba/SP

CNPJ: 50.025.469/0004-04 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1248 CDA/SP
ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Alberto Guizo, 859 Distrito Industrial Jodo Narezzi, Indaiatuba/SP, CEP 13347-402

CNPJ: 50.025.469/0001-53 - N° do registro do estabelecimento no estado: 466 CDA/SP
OURO FINO QUIMICA S.A

Avenida Filomena Cartafina n° 22.335, quadra 14, lote 5, Uberaba/MG, Distrito Industrial Ill CEP: 38044-750, CNPJ sob o
n° 09.100.671/0001-07 - N° do registro do estabelecimento no estado: 8.764 IMA/MG
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MANIPULADORES:

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Rod. Presidente Castelo Branco, Km 68,5, CEP 18120-970, Mairinque, Sdo Paulo S/N.°

CNPJ: 47.226.493/0001-46 - N° do registro do estabelecimento no estado: 31 CDA/SP
ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Bonifacio Rosso Ros, n° 260, Bairro Cruz Alta, CEP: 13.348-790, Indaiatuba/SP

CNPJ: 50.025.469/0004-04 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1248 CDA/SP

ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA

Rua Alberto Guizo, 859 Distrito Industrial Jodo Narezzi, Indaiatuba/SP, CEP 13347-402

CNPJ: 50.025.469/0001-53 - N° do registro do estabelecimento no estado: 466 CDA/SP

OURO FINO QUIMICA S.A

Avenida Filomena Cartafina n°® 22.335, quadra 14, lote 5, Uberaba/MG, Distrito Industrial [Il CEP: 38044-750, CNPJ sob o
n° 09.100.671/0001-07 - N° do registro do estabelecimento no estado: 8.764 IMA/IMG

IMPORTADORES:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia PR-090, 5.695, km 5 - armazém 1K - Parque Industrial Nené Favoretto - CEP: 86200-000 - Ibipora/PR
CNPJ: 10.486.463/0003-20. N° do registro do estabelecimento no estado: 1000322 - ADAPAR/PR

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Avenida Constante Pavan, 4.633 - Betel - CEP: 13148-198 - Paulinia/SP

CNPJ: 10.486.463/0004-01. N° do registro do estabelecimento no estado: 4402 - CDA/SP

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Area Rural Projetada, n° 150, Armz 1AK Anexo | - Area Rural de Cuiaba - CEP: 78.099-899 - Cuiaba/MT
CNPJ: 10.486.463/0005-92. N° do registro do estabelecimento no estado: 29164 - INDEA/MT

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Maria Elias Lisboa Santos, s/n°® Quadra 07 Lote 05 salas 09 — Parque Industrial Aparecida Vice-presidente José de
Alencar — Aparecida de Goiania/GO - CEP:74993-530

CNPJ: 10.486.463/0006-73. N° do registro do estabelecimento no estado: 5139/2023 — AGRODEFESA/GO
RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia BR-050, km 185 - sala 9 - Jardim Santa Clara - CEP: 38038-050 - Uberaba/MG

CNPJ: 10.486.463/0008-35. N° do registro do estabelecimento no estado: 19.883 - IMA/MG

PERTERRA INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.

Avenida Dr. Cardoso de Melo, 1470, conj 1005 e 1006 — 8° Andar, Vila Olimpia, CEP: 04548-005 — S&o Paulo-SP - CNPJ:
33.824.613/0001-00

N° do registro do estabelecimento no Estado: 4206 CDA/SP

PERTERRA INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.

Rodovia PR 090- n° 5695 — Km 5 — Armaz 1 — Parque Industrial Nené Favoretto — Ibipord - CEP: 86.200-000 —Londrina/PR
- CNPJ: 33.824.613/0003-64

N° do registro do estabelecimento no Estado: 1008263 — ADAPAR/PR

PERTERRA INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.

Rua: Projetada n® 150 - Armaz 1W Distrito Industrial - Area Rural de Cuiabad — CEP: 78.099-899 — Cuiaba/MT - CNPJ:
33.824.613/0004-45.

N° do registro do estabelecimento no Estado: 27005 INDEA/MT

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

Rua Fidencio Ramos, 308 — Conj. 91 e 94 Torre A - Bairro: Vila Olimpia - CEP: 04.551-902 S&o Paulo/SP
CNPJ: 88.305.859/0001-50. N° do registro do estabelecimento no Estado: 4292 CDA/SP

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

Rodovia Raposo Tavares, S/N°, Km 172 — Bairro: Centro - CEP: 18.203-340 - Itapetininga/SP

CNPJ: 88.305.859/0004-00. N° do registro do estabelecimento no Estado: 1161 CDA/SP

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

Rod. BR 050 km 185, Galpao 26, Parte Il, Zona Rural, Uberaba/MG, CEP 38038-050

CNPJ: 88.305.859/0054-61. N° do registro do estabelecimento no Estado: 17293 IMA/MG

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

Av. Constante Pavan, 4633, Betel, Paulinia/SP, CEP 13148-905

CNPJ: 88.305.859/0024-46. N° do registro do estabelecimento no Estado: 4438CDA/SP

NUTRIEN SOLUCOES AGRICOLAS LTDA.

Via Secundaria 08, Quadra 9, Lote 7, Distrito Agroindustrial, Morrinhos/GO, CEP 75650-000 —

CNPJ: 88.305.859/0021-01. N° do registro do estabelecimento no Estado: 2861/2020 AGRODEFESA/GO
CASAL COMERCIO E SERVICOS LTDA

Rua Vilagran Cabrita, 922. CEP- 76900-047. JI Parana/RO.

CNPJ: 27.338.151/0007-04. N° do registro do estabelecimento no Estado: 5309069 IDARON/RO

CASAL COMERCIO E SERVICOS LTDA.

Rod. BR010, 1343 a. CEP- 65903-140. Imperatriz/MA.

CNPJ: 27.338.151/0010-00. N° do registro do estabelecimento no Estado: 12.627.046-5 AGED/MA
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CASAL COMERCIO E SERVICOS LTDA.

Av. Antonio Mério de Azevedo, 21279. CEP- 28630-590. Nova Friburgo/RJ.

CNPJ: 27.338.151/0012-63. N° do registro do estabelecimento no Estado: 73 SEAPPA/RJ
CASAL COMERCIO E SERVICOS LTDA.

Av. Fernando Correa da Costa, 7422, Sdo José — Cuiaba/MT. CEP- 28630-590. Nova Friburgo/RJ.
CNPJ: 27.338.151/0008-87. N° do registro do estabelecimento no Estado: 34027 INDEA/MT
CASAL COMERCIO E SERVICOS LTDA.

Rua Raul Narezzi, 58 — Indaiatuba — SP

CNPJ: 27.338.151/0015-06. N° do registro do estabelecimento no Estado: 4446 CDA/SP
CASAL COMERCIO E SERVICOS LTDA.

RUA Alfredo Nasser — 421 — ARAGUAINA-TO

CNPJ: 27.338.151/0011-82. N° do registro do estabelecimento no Estado: 29.504.689-9 ADAPEC/TO
CASA DO ADUBO S.A.

Rua Vilagran Cabrita, 922. CEP- 76900-047. JI Parana/RO.

CNPJ: 28.138.113/0014-91. N° do registro do estabelecimento no Estado: 1366157 IDARON/RO
CASA DO ADUBO S.A.

Rod. BR010, 1343. CEP- 65903-140. Imperatriz/MA.

CNPJ: 28.138.113/0030-01. N° do registro do estabelecimento no Estado: 12.628.447-4 AGED/MA
CASA DO ADUBO S.A.

Av. Antonio Mario de Azevedo, 21279. CEP- 28630-590. Nova Friburgo/RJ.

CNPJ: 28.138.113/0015-72. N° do registro do estabelecimento no Estado: 34 SEAPPA/RJ
CASA DO ADUBO S.A.

Av. Marechal Castelo Branco, 424. CEP- 45995-000. Teixeira de Freitas/BA.

CNPJ: 28.138.113/0011-49. N° do registro do estabelecimento no Estado: 17598 ADAB/BA
CASA DO ADUBO S.A.

Av. Fernando Correa da Costa, 3010, Jardim Shangri-la — Cuiab&/MT

CNPJ: 28.138.113/0007-62. N° do registro do estabelecimento no Estado: 34337 INDEA/MT
CASA DO ADUBO S.A.

Rua Anténio Moreno Perez, 554 — Mogi Mirim/SP

CNPJ: 28.138.113/0044-07. N° do registro do estabelecimento no Estado: 4454 CDA/SP

CASA DO ADUBO S.A.

Av. Bernardo Say&o — 1619 — Manoel Gomes da Cunha — Araguaina/TO

CNPJ: 28.138.113/0032-73. N° do registro do estabelecimento no Estado: 01/0150 ADAPEC/TO

N° do lote ou da partida:

Data de fabricacdo: |VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado

CLASSIFICA:QAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il - PRODUTO PERIGOSO AO

VENENO
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUGOES DE USO DO PRODUTO:

SUPERMIX é um herbicida seletivo de agéo sistémica e residual do grupo quimico das Triazinas, indicado para pulverizagdo na
cultura do milho, podendo ser aplicado antes ou ap6s a emergéncia da cultura e das plantas infestantes.

CULTURAS:

SUPERMIX é indicado para o controle de plantas infestantes nas doses e culturas abaixo indicadas:

PLANTAS INFESTANTES
DOSE DO VOLUME DE CALDA

NOME COMUM PRODUTO COMERCIAL (L/ha)
(NOME CIENTIFICO)

CULTURAS

tarrapichinho; carrapichorasteiro; maroto.
(Acanthospermum australe)

carrapicho-de-carneiro;
espinho-de carneiro; chifre- de-veado.
(Acanthospermum hispidum)
catinga-de-bode; erva-de-séo- jodo;
menstrato
(Ageratum conyzoides)
apaga-foqo;periquito; corrente.
(Alternanthera tenella)
bredo; caruru-branco; caruru-roxo
(Amaranthus hybridus)
fura-capa; picéo; picdo-preto
(Bidens Pilosa)
capim-marmelada; capim-papua;
capim-séo-paulo
(Brachiaria plantaginea)
marianinha; mata-brasil; trapoeraba
(Commelina benghalensis)
capim-colchao; capim-de-ro¢a;
capim-milha
(Digitaria horizontalis)
capim-da-cidade; capim-de-pomar; Aplicacdo terrestre:
capim-de-pé-de-galinha 170 a 200 L/ha
(Eleusine indica)
Milho bela-emilia; falsa-serralha; pincel 2 a4 Kg/ha
(Emilia sonchifolia) Aplicagdo Aérea:
amendoim-bravo; café-do-diabo; 40 L/ha
Flor-de-poetas
(Euphorbia heterophylla)
botdo-de-ouro; fazendeiro;
picéo branco
(Galinsoga parviflora)
Campanhia; corda-de-viola; corriola
(Ipomoea grandifolia)
cha-de-frade; corddo-de-sao-francisco;
erva-macaé
(Leonurus sibiricus)
beldroega; bredo-de-porco;
ora-pro-nobis
(Portulaca oleracea)
Nabica; nabo; nabo-bravo
(Raphanus raphanistrum)
poaia; poaia-branca; poaia-do-campo
(Richardia brasiliensis)
guanxuma; mata-pasto; reldqio
(Sida rhombifolia)
rva-de-bicho; erva-moura; maria-pretinha
(Solanum americanum)
Trigo
(Triticum aestivum)
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carrapichinho; carrapichinho-rasteiro;
maroto
(Acanthospermum australe)

carrapicho-de-carneiro; chifre-de-veado;
espinho-de-carneiro
(Acanthospermum hispidum)

Apaga-fogo; corrente; periquito
(Alternanthera tenella)

marianinha; mata-brasil; trapoeraba
(Commelina benghalensis)

capim-colchao; capim-de-roga;
capim-milh&
(Digitaria horizontalis)

capim-da-cidade; capim-de-pomar;
capim-de-pé-de-galinha
(Eleusine indica)

bela-emilia; falsa-serralha;
pincel
(Emilia sonchifolia)
amendoim-bravo; café-do-diabo;
Flor-de-poetas
(Euphorbia heterophylla)

IAplicacéo terrestre:

" bot&o-de-ouro; fazendeiro; 170 2200 L/ha
Milho ica

picdo branco 2 a4 Kg/ha
S.P.D (Galinsoga parviflora) ’

Aplicacdo Aérea:
40 L/ha

Campanhia; corda-de-viola; corriola
(Ipomoea grandifolia)

cha-de-frade; cordao-de-sdo-francisco;
erva-macaé
(Leonurus sibiricus)

Nabica; nabo; nabo-bravo
(Raphanus raphanistrum)

poaia; poaia-branca; poaia-do-campo
(Richardia brasiliensis)

guanxuma; mata-pasto; relogio
(Sida rhombifolia)

erva-de-bicho; erva-moura;
maria-pretinha
(Solanum americanum)

Trigo
(Triticum aestivum)

Quando aplicar em pré-emergéncia da cultura e das plantas infestantes, as doses deverédo estar de acordo com o tipo de solo,
teor de matéria organica e tipo de cultivo, se no sistema convencional com preparo do solo ou se no sistema de plantio direto,
conforme quadro acima.
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Para o bom funcionamento do SUPERMIX, no sistema de plantio convencional, por ocasido da aplicacdo, o solo deve estar
bem preparado evitando o excesso de torrdes, estar com umidade suficiente para promover a lixiviagdo do herbicida até a
profundidade onde se encontram as sementes das espécies infestantes viaveis a germinacao.

No sistema de plantio direto (S.P.D), devera ser realizada a eliminagdo da vegetacdo existente através de herbicidas
dessecantes adequados, antes do plantio da cultura do milho.

O SUPERMIX foi desenvolvido a campo, em diversas regides, em varios tipos de solo e com grande diversidade de plantas
infestantes. Os resultados mostraram que as doses indicadas de 2,0 a 4,0Kg/ha sempre ofereceram controles eficientes e as
diferentes doses estdo em funcéo do tipo de solo, se arenoso, arena-argiloso ou argiloso; do teor de matéria organica, se baixo
em torno de 1 ,0% ou alto em torno de 3,0%; da densidade das plantas infestantes se baixa, considerando populacdes em
torno de 1 5 plantas de 1 5 plantas/m2, populagfes médias em torno de 50 plantas/m2 ou altas densidades, as quais sdo
superiores a 50 plantas/ m2, fatores esses que contribuem para o maior ou menor efeito residual do produto.

Quando for aplicar em p6s-emergéncia do milho e das plantas infestantes devera ser observado o estadio ideal para cada tipo
de espécie presente na area.

Para as aplicacdes em pds-emergéncia € indispensavel a adicdo de dleo vegetal a 1 ,0Uha.

Quando aplicar na pds-emergéncia, sempre observar o estadio recomendado das plantas infestantes na area, observando se
as plantas ndo estdo estressadas por estiagens prolongadas, realizando-se as aplicag8es nos periodos em que a temperatura
do ar seja no maximo 29°C, umidade relativa do ar minima de 64% e velocidade dos ventos de no maximo 4,0 Km/hora.

No entanto, para obtencdo dos melhores resultados tanto em pré ou pés-emergéncia ha mais fatores a serem considerados,
tais como: os tipos de espécies, onde algumas sdo extremamente sensiveis, ouras mais tolerantes, da profundidade de
germinacdo, onde algumas germinam em camadas superficiais e outras em camadas mais profundas, das épocas mais
apropriadas para a germinacéo de cada espécie, em condi¢des climaticas, densidade populacional das espécies.

E sempre é recomendavel, a realizagdo de um diagndstico quanto aos itens citados, para melhor adaptar as doses e as
melhores condi¢Bes de aplicacéo. Nos casos de mais informacgdes, consultar a empresa registrante ou o Engenheiro Agronomo
responsavel.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

O SUPERMIX deveré ser aplicado uma Unica vez em cada ciclo da cultura do milho, podendo ser realizada uma aplicacdo em
pré ou pds-emergéncia por ocasido da implantagdo da cultura, no sistema de plantio convencional com preparo do solo ou no
sistema de plantio direto apds a dessecacao da vegetacgao existente.

MODO DE APLICAGAO:

APLICACAO TERRESTRE:

O SUPERMIX pode ser aplicado via terrestre através de pulverizador tratorizado de barras, equipados com pontas do tipo jato
em leque plano das séries 1 1 0.02 a 1 1 0.04, volumes de 170 a 200 L/ha, ou pulverizador costal manual, conforme
informacdes disponibilizadas pelos fabricantes dos equipamentos de pulverizagéo.

APLICACAO AEREA:

O SUPERMIX pode ser aplicado via area através de aeronaves do tipo Air Tractor AT 401 8, equipada com barra contendo 42
pontas do tipo Spraying Systems D 8, core 46, faixa de aplicagdo em 22,0 m, pressao de 200 kilopascal, proporcionando um
volume de 40 L/ha de calda, densidade de 40 gotas/cm2 e com diametro superior a 400 micra.

Parametros basicos para a aplicacéo aérea do herbicida SUPERMIX

Epoca de Aplicagdo: Pré-emergéncia
Volume de Calda: 40L/ha

Cobertura (Gotas/cm2): 40

Faixa de aplicagdo: 22,0 m

Obs.: Em aplicacdo aérea o produto SUPERMIX pode ser aplicado somente para controle de Brachiaria plantaginea, Bidens
pilosa, Acanthospermun hispidum e Ipomoea grandifolia, em pré-emergéncia (somente no plantio convencional) ou em pés-
emergéncia (no plantio direto e convencional).

- Observe as normas técnicas previstas na Instrucdo Normativa n° 2/2008 e Decreto n° 86.765/1981 do Ministério da

Agricultura, quando a pulverizagdo utilizar aeronaves agricolas respeitando as disposi¢ées constantes na legislacdo estadual e
municipal.
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Preparo da Calda:

SUPERMIX deve ser adicionado ao pulverizador quando este estiver com % de sua capacidade com agua limpa. Ao adicionar
a quantidade recomendada do produto, manter a calda em constante agitacéo, e apos adicionar o produto, completar o volume
do tanque do pulverizador com agua, mantendo-a sempre em agitacao.

No caso da utilizacdo de 6leos vegetal 11s nas aplicagdes pds-emergentes, no preparo da calda proceder da seguinte maneira:
 Encher aproximadamente 3/4 do volume do tanque com agua e ligar o sistema de agitagdo;

. Adicionar o adjuvante e esperar até que haja a perfeita homogeneizacao;

* Em seguida, colocar a quantidade pré-determinada do herbicida e terminar de completar o volume do tanque com agua,
mantendo-se a agitagdo.

Lavagem do equipamento de aplicacéo:

Antes da aplicacao, verifique e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado.

Imediatamente apés a aplicagdo, proceder a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da formacao de
depésitos solidos que possam se tornar dificeis de serem removidos.

O adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1 . Com o equipamento de aplicacdo vazio, enxadgue completamente o pulverizador e faca circular dgua limpa pelas
mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depositos visiveis de produto. O material
resultante desta operacéo devera ser pulverizado na area tratada com o respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solucéo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra
e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de

pulverizacdo por 1 5 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area
tratada com o respectivo produto.

3. Complete o pulverizador com &gua limpa e adicione amonia caseira (3% de amdnia) na proporcao de 1% (1 litro por 100
litros). Circule esta solucédo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com &gua limpa.
Circule pelo sistema de pulverizacdo por 1 5 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores.
Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja corpos d'agua, nascentes ou plantas Uteis.

4. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solucdo de limpeza.

5. Repita o passo 3.

6. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque. Tome todas as
medidas de seguranga necessarias durante a limpeza. N&o limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou de
plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legisla¢éo Estadual ou Municipal.

Gerenciamento de deriva:

N&o permita que a deriva proveniente da aplicacao atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de
agua, criacdes e areas de preservagdo ambiental.

Sigas as restricdes existentes na legislacéo pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagédo
(Independente dos equipamentos utilizados para a pulverizacdo, o tamanho das gotas € um dos fatores mais importantes
para evitar a deriva) e as condig6es meteroldgicas (velocidade do vento, umidade e temperatura).

O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do
aplicador.

Controlando o diametro de gotas - Técnicas Gerais:

Volume: Use pontas de maior vazdo para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas necessidades
praticas. Pontas com vazao maior produzem gotas maiores.

Presséo: Use a menor presséo indicada para a ponta. Pressfes maiores reduzem o didmetro de gotas e ndo melhoram a
penetracéo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessérios, use pontas de vazdo maior ao invés
de aumentar a presséo.

Tipo de ponta: Use o modelo de ponta apropriado para tipo de aplicacido desejada. Para a maioria das pontas, angulos de
aplicac@o maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixa deriva.

O equipamento de aplicac@o deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento, inseto de desgaste e vazamentos.

Controlando o didmetro de gotas - Aplicagao aérea:

A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com o maior didmetro de gotas possivel ara dar uma boa
cobertura e controle, ou seja de média a grossa.

A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto nédo esteja registrado, condiges climaticas, estadio de
desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que podem afetar o gerenciamento da
deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas didmetro maior reduz o potencial de deriva, mas ndo previne se as
aplicacdes forem feitas de maneira imprépria ou sob condigdes desfavoraveis.

Temperatura e Umidade:
Em condi¢Bes de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a evaporacéo.
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Inversd@o Térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do
ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento
lateral. Inversdes térmicas sdo caracterizadas pela elevagdo da temperatura com relagao a altitude e séo
comuns em noites com poucas huvens e pouco ou henhum vento. Elas comegam a ser formadas ao por do sol e
frequentemente continuam ate a manha seguinte. Sua presenca pode ser identificada pela neblina no nivel do
solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da
fumacga originéria de uma fonte no solo. A formagéo de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento
lateral indica a presenc¢a de uma inversao térmica, enquanto que se a fumaca for rapidamente dispersa e com
movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento vertical de ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:

de Seguranca (dias)
Milho N.D
N.D: N&o determinado devido a modalidade de emprego.

CONDICOES CLIMATICAS:

Observar as condigdes climaticas ideais para a aplicagédo do produto:

» Temperatura ambiente igual ou inferior a 30°C.

» Umidade relativa do ar acima de 50%.

* Velocidade do vento entre 2 e 10 km/h — ndo aplicar se houver RAJADAS DE VENTOS ou auséncia de ventos.

Para outros parametros referentes a tecnologia de aplicacdo, seguir as recomendacgdes técnicas indicadas pela pesquisa
e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientagdo de um engenheiro agrénomo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Ndo entrar nas areas tratadas sem o equipamento de protecdo individual (EPI) por um periodo minimo de
aproximadamente 24 horas ou até que a calda pulverizada nas plantas esteja seca. Caso haja necessidade de reentrar nas
lavouras ou areas tratadas antes desse periodo, usar os EPIs recomendados.

LIMITACOES DE USO:

Uso exclusivo para a cultura de milho.

Fitotoxicidade para a cultura registrada: ausente se aplicado de acordo com as recomendagdes.

N&do aplicar em po6s-emergéncia se as plantas infestantes estiverem em condi¢cdes de estresse por longo periodo de
estiagem.

A ocorréncia de chuvas normais nas 2 primeiras semanas apos a aplicagdo € benéfica para o bom funcionamento do
produto, porém precipitacdes excessivas nesse periodo poderdo vir a comprometer na atividade residual do herbicida.

N&o aplicar em pos-emergéncia com umidade relativa inferior a 64%.

N&o aplicar com ventos superiores a 4,0 Km/h para ndo promover deriva para regides vizinhas.

Verificar no momento da aplicacdo em pré ou pés-emergéncia a velocidade dos ventos e a presenga de cultivos sensiveis
que ndo sejam o milho.

AVISO AO USUARIO:

O produto deve ser utilizado de acordo com as recomendagées da bula/rétulo. A RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS
LTDA. ndo se responsabilizara por danos ou perdas resultantes do uso deste produto de modo ndo recomendado
especificamente na bula/rétulo. Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo. O usudrio assume todos 0s riscos associados
ao uso ndo recomendado.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAQOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICA(;AO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagéao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TBiPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE;
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMA(;OFS SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM,
REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS;
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO.
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.
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INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populagdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acéo, levando a perda de eficiéncia do
produto e um consequente prejuizo. Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas
com a resisténcia, seguem algumas recomendagdes:

* Rotacdo de herbicidas com mecanismos de agdo distintos do Grupo C1 para o controle do mesmo alvo, quando
apropriado.

» Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

« Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o manejo de
resisténcia e a orientagdo técnica da aplicagdo de herbicidas.Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas
daninhas devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD:
www.sbcpd.org ), Associacéo Brasileira de Acdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-
br.org ), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO C1 HERBICIDA

GRUPO Cl HERBICIDA

O produto herbicida SUPERMIX é composto por ATRAZINA e SIMAZINA, que apresenta mecanismos de agdo dos
inibidores do fotossistema 1l, pertencentes ao Grupo C1, segundoclassifica¢do internacional do HRAC (Comité de Acéo a
Resisténcia de Herbicidas), respectivamente.

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas é um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia das plantas daninhas
e otimizar o uso do solo, por meio da combinacdo de métodos preventivos de controle. A integracdo de métodos de
controle: (1) cultural (rotacdo de culturas, variacdo de espagcamento e uso de cobertura verde), (2) mecénico ou fisico
(monda, capina manual, rogada, inundacao, cobertura ndo viva e cultivo mecanico), (3) controle biolégico e (4) controle
quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o minimo de dano ao meio ambiente.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.
PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAOQ INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

* Produto para uso exclusivamente agricola.

» O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

* N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicagéo do produto.

* N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cdes, animais e pessoas.

» Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados.

» Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

* N&o utilize equipamentos de protecdo individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

* Nao aplique proximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criagdo de
animais. Siga as orientag6es técnicas especificas de um profissional habilitado.

* Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criancas e de animais.

* Os equipamentos de protegédo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo, botas,
mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

» Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegdo Individual (EPI) com relagao a forma de limpeza,
conservacdo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA

* Produto irritante severo para os olhos.

« Utilize equipamento de protegéo individual (EPI): macacdo de algoddao com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, avental impermeével, botas
de borracha, mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2 ou P3
guando necessario), 6culos de seguranga com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

» Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protecgao individual (EPI) recomendados.

* Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar névoa.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO

« Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

» Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicacdo e a colheita).
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» Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanega na area em que estiver sendo aplicado
0 produto.

» N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores condi¢des
climaticas para cada regiao.

« Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a n&o entrar na névoa do produto.

 Utilize equipamento de protegdo individual (EPI): macacdo de algodao com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha, mascara
com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2 ou P3 quando necessario), 6culos
de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

« PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

+ Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

» Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do
término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPIs) recomendados para o uso durante
a aplicagéo.

* Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanega em areas tratadas logo apds a
aplicacao.

» Antes de retirar os equipamentos de protegdo individual (EPIs), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagéo.

* Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do alcance
de criangas e animais.

* Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

» Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

» Ap6s cada aplicagédo do produto faga a manutengao e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.

* Nao reutilizar a embalagem vazia.

* No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecéo Individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas e botas de borracha.

* Os Equipamentos de Protegao Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
6culos, botas, macacéo, luvas e mascara.

Pode ser nocivo se ingerido

Pode ser nocivo em contato com a pele
ATENCAO

Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula,

folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

OLHOS: ATENCAO: PRODUTO IRRITANTE AOS OLHOS. Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo

menos 15 minutos. Evite que a Agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

INGESTAO: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o vémito ocorra

naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

PELE: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.) contaminados e lave a

pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.
INALACAO: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacao, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
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- INTOXICAGOES POR SUPERMIX -
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo Quimico

Triazinas

Classe toxicolégica

CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicao

Oral, dérmica, ocular e inalat6ria

Toxicocinética

Em animais, os principais metabdlitos u rindrios da atrazina e simazina foram: 2-cloro-4-
amino-6 (etilamino)-S_triazina, 2-cloro4-amino-6-(isopropilamino)-S-triazina e 2-cloro-4,6-
diamino-s-triazina.

A atrazina é metabolizada a seus derivados mono-dealquilados e a atrazina d i-dealquilada
em humanos e animais. Ela é excretada como derivados alquilados e derivados de &cido
mercapturicos primariamente na urina, sendo as fezes uma via menor de excre¢ao.

Num estudo de absorgdo dérmica, 1 O voluntarios humanos foram expostos a uma dose
simples topica de 0, 1 667 mg (dose baixa) e 1 ,9751 (dose alta) de atrazina marcada com C
1 4. A maioria (91, 1 -95, 5%) da dose ndo absorvida foi detectada e amostras obtidas pela
lavagem da pele 24 horas apés a administragdo da dose. Apés 1 68 horas, apenas 5,6% da
dose foi a bsorvida e excretada na urina e fezes do grupo da dose baixa e apenas 1 ,2% no
grupo da dose elevada. Em ambos os grupos, o pico de eliminacao urinaria ocorreu em 24-48
horas e o de fecal ocorreu em 48-72 horas.

Mecanismos de
toxicidade

O aminotriazol tem mostrado ser bociogénico em vérias espécies de animais.

O aminotriazol reduz a captacdo tiroideana de iodo e inibe a atividade da peroxidase
tireoidiana. A reducé@o dos hormdnios tireoideanos induz a um estimulo h ipotalamico da
hipéfise mediado pelo TSH. Esta estimulacdo prolongada parece ser responsavel pela
indugdo de cancer tireoidiano em an imais tratados com altas doses de aminotriazol.

Sintomas e sinais
clinicos

A toxicidade sistémica aguda costuma nao ocorrer até que grandes ¢ uantidades tenham sido
ingeridas. Ndo ha dados publicados de toxicidade sistémica aguda em humanos e, apenas
em doses elevadas, outros mamiferos apresentaram sintomas de neurotoxicidade
(incoordenagéo

motora, paralisia dos membros, alteracGes respiratorias).

Ingestao: nausea, vémito, diarréia, dor abdominal e sensagdo de queimacdo na boca. A
aspiracdo de produtos contendo solventes organicos pode causar ataxia, anorexia, dispneia e
espasmos musculares; sintomas estes relatados em estudos em animais.

Inalacéo: Pode ocorrer irritacdo pela inalacdo de pds finos e algumas formulagdes podem
conter solventes orgén icos.

Pele: Embora os herbicidas triazinicos parecam nado ser irritantes, ha alguns relatos de
dermatites de contato na literatura.

Olhos: Os herbicidas triazinicos podem causar irritagées oculares.

Histérico de exposicao a herbicidas triazinicos e irritagcdo gastrintestinal sédo suficiente para o

Diagnostico diagnostico.
Se o produto tiver sido ingerido em grande quantidade, lavagem gastrica deve ser realizada
(exceto quando o paciente estiver vomitando) seguida de administracdo de 50g de carvao
Tratamento ativado. Em criangas 1 g/Kg de carvao ativado. Caso haja contato com a pele, esta deve ser

lavada com &agua e sabdo neutro. Se o composto entrou em contato com os olhos, estes
devem

ser lavados com agua corrente em abundancia. Em caso de colapso, respiragao artificial deve
ser introd uzida. Tratamento sintomatico e de suporte:

Inalacéo: Remova o intoxicado para um local arejado. Administre oxigénio se necessario.

Pele: Lave com quantidade copiosa de agua.

Olhos: lave com corrente ou salina durante 1 5 a 20 minutos.

Contraindicacdes

A inducdo de vomito é contraindicada em raz&do do risco de aspiracdo pulmonar e de
pneumonite quimica.

Atencéao

Para notificar o caso e obter informag6es especializadas sobre diagnoéstico e tratamento, ligue
para o Disque-Intoxicacéo: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As IntoxicagBes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e Agravos de
Notificagcdo Compulséria. Notifiqgue ao Sistema de Informacéo de Agravos de Notificagdo
(SINAN/MS)

Notifique ao Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-701 0450

Endereco Eletrénico da Empresa: http://www.rainbowagro.com.br

Correio Eletrdnico da Empresa: rainbowbrasil@rainbowagro.com

Informacdo e Assisténcia Toxicologica
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Mecanismo de Acdo, Absor¢ao e Excregdo para Animais de Laboratorio:

Atrazina: é rapidamente absorvida pelo trato gastrointestinal. Quando uma dose Unica de 0,53 mg de atrazina foi
administrada a ratos por gavagem, 20% dessa dose foi excretada pelas fezes, em 72 horas. O restante, 80% da dose
administrada foi absorvida pela corrente sanguinea. Depois de 72 horas, 65% foi eliminado pela urina e 1 5% ficou retido no
tecido corporal, principalmente no figado, rins e pulmdes.

Simazina: estudos com ratos, cabras e carneiros revelaram que 60 a 70% da dose ingerida pode ser absorvida pelo trato
gastrointestinal, com aproximadamente 5 a 1 0% de distribuicdo sistematica pelos tecidos. O restante é eliminado via urina
com 24 horas.

Distribuicdo foi liberada pelos niveis de deteccdo em hemacias, figado, rins, gordura, esqueleto e plasma. Quando vacas
foram alimentadas com 5 ppm por 3 dias, simazina ndo foi encontrada no leite destes animais durante os 3 dias que
seguiram. Relatou-se que residuos de simazina estéo presentes na urina de carneiros, 1 2 dias ap6s a administragdo de
dose oral Unica. A concentragdo maxima na urina ocorreu de 2 a 6 dias apds a administragao.

Efeitos Agudos e Crénicos para Animais de Laboratério:

Efeitos Agudos:

» DL50 oral em ratos: > 2000 mg/Kg p.c.

» DL50 dérmica em ratos: > 2000 mg/Kg p.c.

» CL50 inalatéria em ratos (4h) = N&o determinado nas condi¢8es do teste.

» Corrosao/lrritagdo cutdnea em coelhos: Os animais quando expostos ao produto apresentaram sinais clinicos de
toxicidade leve como eritema entre 1 e 48 horas apds a exposicdo. Todos os sinais de irritagdo voltaram a normalidade em
até 72 horas ap0s a exposicgao.

+ Corrosao/Irritacéo ocular em Coelhos: A substancia-teste aplicada no olho ndo produziu sinais clinicos de toxicidade.

» Sensibilizac@o cutdnea em cobaias: N&o sensibilizante.

» Mutagenicidade: Resultados obtidos no Teste de Ames (ensaio mutagénico em células procariontes de Salmonella
enterica serovar Typhimurium) conduzido com a substancia teste SUPERMIX indicam que a mesma ndo apresenta
potencial de atividade mutagénica para as cepas estudadas.

Um teste de micronlicleo em medula 6ssea de camundongos foi conduzido para avaliar o potencial mutagénico da
substancia teste SUPERMIX para células eucariéticas e os resultados indicam que a substancia ndo apresentou atividade
mutagénica em camundongos.

Efeitos cronicos:

Efeitos crénicos da atrazina: 40% dos ratos que receberam 20 mg de atrazina/ Kg p.c/dia via oral, durante 6 meses,
morreram com sinais de sofrimento respiratorio e paralisia dos membros do corpo. Alteragfes estruturais e quimicas forma
observadas no cérebro, coragédo, figado, pulmdes, rins, ovarios e 6rgdo enddcrinos. Ratos alimentados com 5 ou 25 mg de
atrazina/Kg p.c/dia por 6 meses, apresentou retardo no crescimento. Em um estudo de cées, por 2 anos com 7,5 mg de
atrazina /Kg p.c/dia, causou diminuicdo na ingestdo de alimentos e aumento no peso do coragdo e do figado. Com a
administracdo de 75 mg de atrazina/Kg p.c/dia, observou-se diminuicdo na ingestdo de alimentos e ganho no peso,
aumento do peso adrenal, diminuigdo na contagem de células sanguineas e tremores ocasionais.

Efeitos crénicos da simazina: por meio do estudo de 90 dias em ratos observou-se que a substancia produziu toxicidade
para os rins na dose de 1 50 mg de simazina/ Kg p.c/dia. No estudo de 2 anos com ratos alimentados com 15 mg de
simazina/ Kg p.c/dia, verificou-se que as células do figado degeneraram, durante os 3 primeiros dias, mas esta condi¢éo foi
reversivel, pois o figado adaptou-se e metabolizou a substancia administrada. Outros efeitos observados incluiram
tremores, danos aos testiculos, rins, figado e tiredide, distirbios na producdo de espermatozoides e mutacdo génica.
Simazina parece ndo provocar efeitos reprodutivos em humanos; parece ndo ser teratogénica; é considerada nao
mutagénica ou fracamente mutagénica. Quanto aos efeitos carcinogénicos, a simazina ndo foi tumorogénica para
camundongos que receberam a dose maxima toleravel de 215 mg/Kg/dia pelo periodo de 1 8 meses em outros estudos,
doses baixas de simazina- 5mg /Kg/dia produziram excesso de tumores (tiredide e mamario) em ratas; por causa da
inconsisténcia dos dados, ndo é possivel determinar o potencial carcinogénico da simazina.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO

AMBIENTE:

- Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

o Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

m Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Ill)

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para algas;

- Evite a contaminacédo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a contaminagéo da
agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros de
povoacdo e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de
mananciais de dgua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢Oes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO CONTRA
ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento de
produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deveréo ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associacgao Brasileira de Normas
Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Rainbow Defensivos Agricolas LTDA. - telefones de emergéncia:
(11) 3526-3526 e SUATRANS - CECOE: 0800 117 2020.

- Utilize o equipamento de prote¢éo individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos protetor e
mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos d’agua.
Siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em
recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugdo e destinacgao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em um
recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6érgdo ambiental mais
proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢ées do
acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de dgua em forma de neblina, de cCO2, pé quimico, etc., ficando a favor do vento para
evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar ulllizando os mesmos EPI's — Equipamentos de Protecao
Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds 0 seu esvaziamento,
adotando-se o0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicéo vertical durante 30
segundos;
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- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operagdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metdlica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo seguir 0os seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do contelido original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque de
pulverizacdo, em posicédo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao, direcionando o jato de
agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressao, essa embalagem deve ser armazenada com a tampa, em
caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuério, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente ulJlizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, ser
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo minimo de um ano apés a
devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos rac¢des, animais e
pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao
abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABN T), devidamente identificado e com lacre, o qual deverd ser adquirido nos Canais de
Distribuicéo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente ulllizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugcédo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um ano apos a
devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais e
pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT),
devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatoria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢fes, animais e
pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apos a devolugdo pelos usuérios, somente podera ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgdos competentes.
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E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS

A Destinagéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolucao e destinagéo final.

A desativacédo do produto € feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operagéo, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6érgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte estd sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgéos responsaveis.
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